TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietario-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricagdo que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias mais 90 (no-
venta) dias de cortesia, totalizando 180 (cen-
to e oitenta) dias, contados a partir da data
de emissao da Nota Fiscal de Venda, desde
que tenha sido instalado e utilizado confor-
me orientagdes contidas no Manual do Usua-
rio e exclusivamente para uso doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade a substituicdo das
pecas defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condi¢des normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plasticos, gabinetes, antenas e pi-
Ihas (quando fornecidas);

2 a eliminagdo de interferéncias externas ao
produto, que prejudiquem seu desempenho,
correcao de problemas de recepgao ineren-
tesaolocal ou decorrentes do uso de antenas
inadequadas

3 o transporte, mao de obra e remogéo de pro-
dutos para conserto e/ou instalacao e atendi-
mento em domicilio

4 oatendimento em cidades que ndo possuam
servicos autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho a
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

ODISTRIBUIDORAUTORIZADO LENOXX DECLA-
RA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquer dano provocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 se for usado em desacordo com o Manual do
Usudrio;

3 se for ligado a rede elétrica impropria;

4 em caso de flutuagdes excessivas de energia
elétrica;

Leronx.

em caso de uso comercial/profissional;
se forem utilizadas midias nao originais;
se o numero de série for removido ou rasurado;

em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-
séncia da apresentacao desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violacao, ajuste ou conserto por pessoa
nédo credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no
estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal
de Venda, ou ainda se o preco de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;
10a no caso de venda no estado ou mostruario,

nao nos responsabilizamos pela auséncia de
quaisquer acessorios.

0 N o n

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX obriga-se
a prestar os servigos acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
servigos, proprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietdrio-consumidor ser4, portanto, o Unico
responsavel pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho a oficina autorizada
LENOXX SOUND mais proxima (ida e volta).

NOTA. A Lenoxx Sound se isenta de qualquer
responsabilidade decorrente da aquisicao da
chamada garantia estendida perante qual-
quer seguradora/revenda. O prazo de garan-
tia se restringe ao total acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida sobre os pro-
dutos Lenoxx Sound, efetuar reclamacoes e
obter informagdes da nossa rede de servicos
autorizados, favor entrar em contato com o
nosso servico de atendimento pelo telefone
(11) 3339-9954 (Sao Paulo) ou DDG 0800-77 -
29 - 209 (demais localidades), ou pelo e-mail
sac@lenoxxsound.com.br. Consulte nosso
site:www.lenoxxsound.com.br. A garantia &
valida somente em territério brasileiro.

@
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AUTO-RADIO + USB + SO +
OVD - CDO - MP3 PLAYER
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Parabéns!

Vocé acaba de se tornar proprietario de um aparelho de alta qualidade,
o0 Auto-Radio + USB + DVD-CD-MP3 Player AD-1826. Leia atentamente este
Manual de Instrucdes para que possa usufruir todas as fungdes do aparelho.

Agradecemos a sua escolha, pois sua satisfacdo é a nossa maior meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

IDENTIFICACAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Possivel causa

0 aparelho ndo liga ou
ndo emite som

0 carro ndo esta ligado. Cabos ndo estdo conectados
corretamente. O fusivel estd queimado. O botdo volume esta
no minimo. Tecla MUTE foi pressionada.

Disco estd inserido
mas ndo sai som

0 disco esta de cabeca para baixo (para corrigir, insira o
disco com a etiqueta ou parte impressa voltada para cima).
0 disco esta muito sujo ou danificado.

0 som “pula” ou
€ de md qualidade

0 disco esta muito sujo ou danificado. O aparelho foi
montado com inclinacdo superior a 30°.

Hd muito chiado quando
se ouve o rddio

Emissora com sinal muito fraco.

As teclas de pré-sintonia
ndo funcionam

0 cabo que conecta o aparelho a bateria soltou-se. A
bateria do carro perdeu totalmente a carga.

A tela mostra a
mensagem ERR

0 disco esta sujo ou de cabega para baixo.

A tela mostra a

mensagem NS DiSC

N&o ha disco no interior do aparelho.

As images da tela estdo
em branco e preto

Configuracdo de video errada (para corrigir, pressione a tecla
BAND/SYS para alternar entre AUTO, PAL e NTSC.)

.22,

Identificacdo e Resolucao de Problemas




ESPECIFICACOES TECNICAS

Aspectos gerais

Especificagdes elétricas

Impeddncia apropriada para alto-falantes
Poténcia de saida de dudio

Poténcia de saida mdxima (mosfet)
Dimensées (Lx A x P)

Peso

Fusivel

Impedancia da saida de video

12 V CC (11V ~ 16V)
4a8Q

100W RMS (4 x 25W RMS)
160W RMS (4 x 40W RMS)
195 x 60 x 190 mm

1,7 kg

15 A

75 Q

Raddio FM

Faixa de frequéncia
Sensibilidade

Resposta de frequéncia
Separagdo de canais

Taxa de resposta de imagem
Taxa de resposta de IF
Relagdo sinal/ruido

87,5 a 108 Mhz
8 dBu

30 Hz - 15 kHz
30 dB (1 Khz)
50 dB

70 dB

> 60 dB

Radio AM

Faixa de frequéncia

530 a 1720 kHz

Sensibilidade (relacdo sinal ruido de 20 dB) 30 dB
Disc Player
Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz
Relagdo sinal/ruido >70dB
Wow e flutter inferior a limites mensuraveis
Frequéncia de video PAL / NTSC / AUTO

Distor¢do harménica total
Separagdo de canais
Comprimento de onda do laser

Menos de 0,2% (1 Khz)
> 60 dB
780 nm

Acessorios inclusos

Luva de montagem
Moldura decorativa
Controle remoto
Cabo de ligacdo
Manual do usuério

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteragdes sem prévio aviso [CQ_Rev.06a_Ago_10].

Especificacdes Técnicas

Ajustes Iniciais antes de Usar o Aparelho _3

Avisos Iniciais

0 Painel Frontal

TeclaOPEN. ... ..........
Tecla 1/PLAY/PAUSE . . . . .. ..
Tecla 2/STOP. . . . .........
Tecla3/osD . ............
Tecla4/RDM. ... .........
Tecla5/RPT . ..o vvee.
Tecla6/INT . ............
Teclas>e<. ...
TeclaMUTE. .. ...........
TeclaEQ ...............
Entrada AUXIN. .. ........
TeclaMODE . ............
TeclaAPS. . .............
TeclaBD ...............
Botdo de VOLUME. . .......
TelalCD ..o vt
Entrada para cartdao SD . . ...
EntradaUSB ............

Teclas do Controle Remoto

TeclaPOWER. .. ..........
Tecla MODE. . . ...........
Tecla PLAY/PAUSE. . . . ... ...
TeclaMUTE. . ............
TeclaTITLE. . ....... oL ..
TeclaSUB-T . ............
Tecla SETUP . ............
Tecla EQ/ANGLE . . .. .......
TeclaSLOW. . ............
Teclas VOL+ e VOL- . .......
TeclazoOM. .............
Teclas e M€ . ... ... ...
Tecla SEL/LOUD . . .. .......
TeclaAUDIO . ... .........
TeclaGOTO. . ............
Teclas numéricas .........
TeclaPBC...............
TeclaoSp...............
Tecla LOC/RDM. . ... .......
Tecla AMS/REPEAT. . . .. .....
TeclaST/PROG . . . ... ......
Teclam/9.............
Tecla ENTER .. ...........
Teclas direcionais €t ...
Tecla BANDSYS . ..........

14

17

21

-,
Instalacao
Fiacdo e Conexdes Elétricas . ... 15
5 Fios de conexdo: conectores ISO . 15
Esquema de conexao dos fios . .. 15
Conexdo dos Fios . .......... 16
6
Configuracao do Sistema
INSTALACAO DE SISTEMA 17
SistemadeTV ............. 17
Protecao detela............ 17
Video . ... oo 18
TipodeTV......oovvenn.. 18
Codigo ..o 18
Tipode filme.............. 18
Modo de fabrica . ........... 18
INSTALACAO DA LINGUA 19
IdiomaOSD............... 19
Lingua da legenda. . . ........ 19
Linguadomenu............ 19
10 Lingua do dudio . ........... 19
INSTALACAO DE AuUDIO 19
Saidade dudio............. 19
Tom de dudio. . ............ 19
VIDEO SETUP 20
Brilho. ...... .. i 20
Contraste. . . .............. 20
Matiz ....... ... .. 20
Saturagdo . ............... 20
Nitidez . ... .. ooovn it 20
INSTALACAO DIGITAL 20
Modosaida ............... 20
Faixa dindmica............. 20
Tipo de dudio. . ............ 20
Especificacées Técnicas
Identificacdo e Resolucao de Problemas _22
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AJUSTES INICIAIS ANTES DE USAR O APARELHO

1 Pressione a tecla MODE no painel frontal
para ligar o aparelho.

2 Pressione e mantenha pressionada por mais
de 2 segundos o botdo VOLUME.

+ 0 display mostrara o Menu Principal, com
configuragdes basicas de audio, video e
preferéncias.

MENU PRINCIPAL
SETUP AUDIO
SETUP VIDEO

PREFERENCIAL
SAIR

3 Para acessar a configuracdo e efetuar as
configuracdes desejadas, gire o botdo
VOLUME.

4 Para confirmar, pressione o botdo VOLUME.

SETUP AUDIO

LOUDNESS

MENU AUDIO

LOUDNESS = LIGADO
BIP DA TECLA DESLIGADO v*
RETORNAR

Selecione «LIGADO» para intensificar os
sons graves.

BIP DA TECLA

MENU AUDIO

LOUDNESS

GRS P = LIGADO v

RETORNAR DESLIGADO

Selecione «LIGADO» para que as teclas emi-
tam um bip cada vez que forem pressiona-
das.

.3.

SETUP VIDEO

BRILHO

MENU VIDEO
> <30>

CONTRASTE
COR

MATIZ
IMAGEM
RETORNAR

Ajuste o brilho da imagem na tela.

CONTRASTE

MENU VIDEO
BRILHO

> <a0>
COR

MATIZ

IMAGEM

RETORNAR

Ajuste o contraste entre as partes claras e
escuras.

COR

MENU VIDEO

BRILHO
CONTRASTE
=» <30>
MATIZ
IMAGEM
RETORNAR

Ajuste a intensidade das cores.

MATIZ

MENU VIDEO

BRILHO

CONTRASTE

COR
> <305
IMAGEM

RETORNAR

Ajuste a graduacao das diversas cores. Dis-
ponivel apenas em modo «NTSC/PAL».

IMAGEM

MENU VIDEO

BRILHO
CONTRASTE

COR vIvo
MATIZ NORMAL

= SUAVE
RETORNAR PADRAO v/

Selecione o tipo de imagem desejada. As
opgoes sao: «VIVO», «NORMAL», «SUAVE» e
«PADRAO».

Ajustes Iniciais antes de Usar o Aparelho

VIDEO SETUP |

| INSTALAGAO DIGITAL

As configuracdes de video permitem ajus-
tar o brilho, contraste, matiz (tonali-
dade), saturacdo (intensidade) e nitidez
das cores do aparelho.

S Grilho

BRILHO "

CONTRASTE —10
-

MATIZ Z.
SATURACAO -
NITIDEZ =8
o

BRILHO
CONTRASTE
2
SATURAGAO
NiTiDEZ

[
sebodttS

BRILHO

2
CONTRASTE -
MATIZ -8
-

saruracio | -
NITIDEZ -2
=L

BRILHO
CONTRASTE
mariz

SATURAGRO

NITIDEZ
-

[

.20.

MODO SAIDA
FAIXA DINAMICA: RF REMOD
TIPO DE AUDIO

Opcao nao disponivel neste modelo.

Faixa dinamica

MODO sAiDA "

FAIXA DINAMICA —6

—
TIPO DE AUDIO =
= o

Este recurso é geralmente usado para to-
car misica em alto volume a noite. Esta
configuracdo permite reduzir o volume e
mesmo assim manter a qualidade tonal
original. Ha 5 niveis entre compressao to-
tal do som («FULL») e nenhuma compres-
sao («OFF»).

Tipo de dudio

MODO sAIDA
FAIXA DINAMICA

TIPO DE AUDIO

MISTURA MONO.

Selecione o tipo de saida do som: «ESTE-
REO», «MONO ESQUERDO», «MONO DIREITO» ou
«MISTURA MONO».

Configuracdo do Sistema



INSTALAGAO DA LINGUA |

| INSTALACAO DE AUDIO

iy
SR & o

LING DA LEGEN
LING DO MENU
LING DO AUDIO

PORTUGUES

Selecione o idioma usado nas mensagens
que aparecem na tela do aparelho.

Lingua da legenda
5 | ][ |

IDIOMAS 0SD CHINES

LING DA LEGEN
LING DO MENU
LING DO AUDIO

Selecione o idioma preferencial das legen-
das. Altere durante a reproducao pressio-
nando SUBTITLE no controle remoto.

!5 ba

IDIOMAS 0D CHINES
LING DA LEGEN

LiNG DO AUDIO

Selecione o idioma preferencial dos me-
nus do aparelho.

Lingua do audio
!5 »a

IDIOMAS OSD CHINES
LING DA LEGEN
LING DO MENU

LING DO AUDIO

Selecione o idioma preferencial do audio.
Altere durante a reproducdo pressio-
nando AUDIO no controle remoto.

al

Saida de audio
<

SAIDA AUDIO ANALOGICO

TOM DE AuDIO

Este item nao é configuravel. A (nica op-
¢do é «analodgicoy.

K- -

SAIDA AUDIO. “

TOM DE AUDIO -
[

=

-

b

Selecione um valor entre # e ),.

PREFERENCIAL

AREA LOCAL

MENU PREFERENCIAL

LG TENN = EUROPA
SISTEMA HORA U.S.A. ¥V
AJUSTE HORA

REVERSO POLA

vy e B

RETORNAR

Mantenha a configuragdo «U.S.A.», caso
contrario o radio AM nao sintonizara cor-
retamente.

SISTEMA HORA

MENU PREFERENCIAL

AREA LOCAL

SISTEMA HORA [E2FERULIIL IS
AJUSTE HORA 24 HOUR
REVERSO POLA

VR T E01

RETORNAR

Selecione o sistema de horario desejado:
«12 HOUR» (com indicagdo AM ou PM) ou
«24 HOUR».

AJUSTE HORA

MENU PREFERENCIAL

AREA LOCAL

SISTEMA HORA

AJUSTE HORA [CZEPREERV.T]
REVERSO POLA

A

RETORNAR

Ajusta a hora desejada girando o botdo
VOLUME.

REVERSO POLA

MENU PREFERENCIAL

AREA LOCAL
SISTEMA HORA
AJUSTE HORA

[E7I SNV = TERRA v
VR e 8

RETORNAR BATERIA

o TERRA. Se esta opcao for selecionada, o
fio rosa (camera traseira) devera ser li-
gado na marcha a ré do veiculo (terra).
Desta forma, sempre que engatar a mar-
cha a ré, a imagem de uma cédmera tra-
seira (ndo inclusa) serd mostrada no
display do DVD.

+ Caso esse fio seja aterrado diretamente
na lataria do carro, as demais funcoes
do aparelho serdo anuladas.

o BATERIA. Se esta opgao for selecionada,

o fio rosa (camera traseira) devera ser
ligado na marcha a ré do veiculo (12V).
Desta forma, sempre que engatar a mar-
cha a ré, a imagem de uma cadmera tra-
seira (ndo inclusa) serd mostrada no
display do DVD.

+ Esta é a ligagdo padrdo, que ja vem acio-

nada de fébrica.

.19.
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AVISOS INICIAIS

Este aparelho ndo é compativel com dis-
cos de 8 cm.

Para reduzir o risco de incéndio, cho-
que elétrico e interferéncia, use apenas
os componentes inclusos.

E possivel que alguns discos CD-R/RW
ou DVD-R/RW ndo possam ser reproduzi-
dos neste aparelho.

Para dirigir com seguranca, nunca as-
sista a um video enquanto estiver ao vo-
lante e mantenha o volume suficiente-
mente baixo para se concentrar nas
condicdes do transito.

Se o interior do carro estiver muito
quente, espere até que esfrie antes de
ligar o aparelho.

Se a bateria do carro for desconectada
ou descarregada, as emissoras armaze-
nadas na memoéria das teclas de pré-sin-
tonia serdo apagadas e terdo de ser re-
programadas.

Este aparelho funciona melhor na posi-
cdo horizontal. Se for instalado incli-
nado, a inclinacdo ndo pode ultrapas-
sar 30°.

Nunca use forca para inserir um disco,
dispositivo USB ou cartdo SD, ou para
manusear as teclas e botdes.

Abaixe o volume antes de desligar o
aparelho ou a chave de ignicdo. 0 apa-
relho memoriza o Gltimo volume e, se
for ligado em alto volume, podera ser
danificado ou provocar susto perigoso
ao motorista.

Nunca abra o aparelho para nao se ex-
por a radiacdo em seu interior.

Ouvir misica acima de 85 decibéis
pode causar danos ao sistema auditivo
(Lei Federal n° 11.291/06).

.5.

SOBRE USB, SD E MP4

Ao conectar um dispositivo USB, um car-
tdo SD ou um disco contendo arquivos de
msica, foto e filmes, o aparelho podera
iniciar automaticamente a reproducao
dos arquivos ou mostrar a tela abaixo.

<) cA C) 00

TTRATE

<41 BORE.
SLEREY L]
.41 RikL.
AL LS 71
-4 BIEY.
-06 You©.
AT poN.
80 SAVE.
49 ChAR.

Se a tela aparecer, use as teclas direcio-
nais do controle remoto para selecionar a
faixa desejada e pressione ENTER para ini-
ciar a reproducao.

o IMPORTANTE: ao inserir ou retirar o car-
tdo SD ou o dispositivo USB, desligue
antes o aparelho. Caso contrario, todo
o conteldo do cartdo e do dispositivo
podera ser apagado.

Avisos Iniciais

INSTALACAO DE SISTEMA

SISTEMA DE TV
PROTECAO DE TELA
ViDEO

TIPO DE TV
copiGo

TIPO DE FILME
MODO DE FABRICA

Opcao nao disponivel neste modelo.

Tipo de TV

INSTALACAO DE SISTEMA
SISTEMA DE TV
PROTECAO DE TELA

VIDEO

{PopeTy  FEES
€ODIGO

TIPO DE FILME

MODO DE FABRICA

4:3 PS - Para televisores normais. A ima-
gem preenche toda a tela, mas as extre-
midades esquerda e direita da imagem
podem ser cortadas.

4:3 LB - Para televisores normais. Fil-
mes em widescreen sao exibidos em for-
mato integral e na propor¢do original
(16:9), mas com faixas pretas acima e
abaixo da imagem.

16:9 - Para televisores widescreen. Se
vocé selecionar esta op¢do em um tele-
visor normal, as imagens ficardo distor-
cidas (rostos alongados, por exemplo).

+ Se um disco foi gravado em formato
4:3, ele sempre serd exibido nesse for-
mato, ndo importa como o aparelho es-
teja configurado

+ Se um disco gravado em formato 16:9
for exibido na configuracédo 4:3, a ima-
gem sofrerd compressdo horizontal.

+ Alguns DVDs sdo gravados num for-
mato especial e assim serdo exibidos,
ndo importa como o aparelho esteja
configurado.

.18.

INSTALACAO DE SISTEMA

SISTEMA DE TV
PROTECAO DE TELA

vibeo

TIPO DE TV

)
TIPO DE FILME

MODO DE FABRICA

Permite mudar a senha (necessaria para
selecionar/alterar o tipo de filme que
vocé pode assistir no aparelho). Veja item
seguinte. 0 aparelho sai de fabrica com a
senha 0000. Para mudar a senha, seleci-
one «ALTERAR». Digite a senha atual e a
nova senha.

Tipo de filme

INSTALAGAO DE SISTEMA
SISTEMA DE TV
PROTECAO DE TELA
VIDEO
TIPO DE TV
CODIGO

TIPO DE FILME

MODO DE FABRICA

8 ADULT

Este recurso permite que, dependendo do
nivel de restricao escolhido, certos discos
s6 possam ser reproduzidos ap6s a digita-
cdo da senha definida no item anterior.
Vocé pode escolher entre 8 niveis de res-
tricdo (que dependem de dados contidos
no préprio DVD, ainda que nem todos con-
tenham esse tipo de informacdo). Pode
também optar por desativar a funcao.

Modo de fabrica

INSTALACAO DE SISTEMA
SISTEMA DE TV
PROTECAO DE TELA
VIDEO
TIPO DETV
CODIGO
TIPO DE FILME

MODO DE FABRICA RESTAURAR

Selecione «RESTAURAR» para restaurar to-
das as configuracdes originais de fabrica
(incluindo pré-sintonias de emissoras de
radio e televisdo) exceto a senha.

Configuracdo do Sistema



CONFIGURACAO DO SISTEMA

Ao usar o aparelho pela primeira vez, tal-
vez seja necessario ajustar a configuragao
de alguns recursos.

1

Pressione a tecla SETUP para entrar no
menu de «INSTALACAO DE SISTEMA» BB

Use as teclas direcionais < e = para
selecionar outros menus de configura-
G80: INSTALACAO DA LINGUA» &5, «INSTA-
LACAO DE AuDIO» ™), «vIDEO SETUP @ €
«INSTALACAO DIGITAL» BI€,

Em seguida, use as teclas direcionais
1 e | para selecionar o item que dese-
ja configurar.

Quando o cursor estiver sobre o item
desejado, pressione a tecla direcio-
nal = para acessar os parametros dis-
poniveis.

Pressione ENTER para confirmar.

Para sair do menu de configuracao,
pressione novamente a tecla SETUP.

| INSTALACAO DE SISTEMA

INSTALACAO DE SISTEMA

SISTEMA DE TV NTSC
PROTECAO DE TELA

VibEo

TIPO DE TV

coDIGO

TIPO DE FILME

MODO DE FABRICA

Se vocé selecionar o sistema errado de TV,
a imagem na tela pode perder as cores,
permanecer piscando ou simplesmente
nao aparecer.

o PAL - Para televisores que utilizam o pa-
drao de video europeu.

o AUTO - Para televisores multi-sistemas,
que se ajustam automaticamente ao pa-
drao do disco.

o NTSC - Para televisores que utilizam o
padrao de video dos EUA.

Protecdo de tela

INSTALACAO DE SISTEMA
SISTEMA DE TV
PROTECAO DE TELA LIGADO
VibEo
TIPO DE TV
coDIGO
TIPO DE FILME
MODO DE FABRICA

Quando esta funcao estiver ligada, o pro-
tetor de tela entrard em operac¢do automa-
ticamente caso o aparelho permaneca ina-
tivo por um longo periodo de tempo.

Configuracao do Sistema

0 PAINEL FRONTAL

E Tecla .4, (OPEN) |

Pressione a tecla OPEN para abrir o painel
do aparelho.

+ Caso o painel ndo abra por completo,
abra-o manualmente e com cuidado.

+ Depois de inserir um disco com a eti-
queta ou parte impressa voltada para
cima, sempre feche o painel.

+ Caso encontre alguma dificuldade para
inserir o disco, verifique se ja ndo ha
um disco no interior do aparelho.
Nunca force a entrada do disco.

E Teclas1a 6
MODO RADIO

As teclas M1 a M6 sao teclas de pré-sinto-
nia. Para associar uma tecla a uma emis-
sora, sintonize a emissora desejada (veja
pagina 8) e, em seguida, pressione uma
dessas teclas por mais de 2 segundos, até
ouvir um bip. (0O bip soard somente se a
funcdo bip estiver acionada. Veja “Ajus-
tes Iniciais” na pagina 2.)

+ Como este aparelho possui trés faixas
FM (FM1, FM2 e FM3), dezoito emisso-
ras FM podem ser armazenadas nas seis
teclas, além de mais 12 emissoras nas
faixas AM1 e AM2.

Para sintonizar uma emissora armaze-
nada, selecione a faixa desejada pressio-
nando a tecla BAND e pressione e solte a
tecla de pré-sintonia correspondente.

MODO CD/DVD PLAYER

TECLA 1: Pl (PLAY/PAUSE)

Pressione para iniciar a reprodugao de um
disco. Pressione novamente para pausar.
Pressione mais uma vez para reiniciar.

0 Painel Frontal



TECLA 2: STOP

Pressione para cancelar a reproducdo de
um disco. Se vocé pressionar em seguida
a tecla PLAY/PAUSE M, o aparelho reiniciara
a reproducdo do disco a partir da primeira
faixa.

No entanto, se depois de pressionar
STOP vocé pressionar a tecla MODE (para en-
trar em modo Radio) e, em sequida, pressi-
onar a tecla MODE novamente (para voltar
ao modo CD Player), ao pressionar a tecla
PLAY/PAUSE M a reproducdo do disco sera
reiniciada a partir do ponto de parada.

Desligue o aparelho e, na grande maio-
ria dos discos (mas ndo todos), ao religar
o aparelho a reproducdo do disco se dara
a partir do ponto da dltima parada (desde
que o disco ndo tenha sido retirado do
aparelho). Esta funcdo ndo esta disponi-
vel em modo USB ou SD.

TECLA 3: OSD (ON SCREEN DISPLAY)

Ao pressionar esta tecla sucessivamente,
a tela mostrara o nimero da faixa atual, o
tipo de repeticdo (faixa, disco ou pasta)
se esta funcdo estiver ativada, e tempo
transcorrido da faixa atual.

TECLA 4: RDM (RANDOM)

Ao pressionar esta tecla, as faixas do
disco passam a ser reproduzidas em
ordem aleatoéria. Para retornar ao modo
normal, pressione novamente a tecla.

TECLA 5: RPT (REPEAT)

Esta tecla ativa a funcdo de repeticao.
Pressione esta tecla...

1vez para repetir uma faixa

2 vezes  para repetir uma pasta

3 vezes  para repetir o disco inteiro

4 vezes  para desligar a funcao

Esta funcdo ndo estd disponivel em al-
guns discos e também quando a fungdo
PBC estiver ativada (veja pagina 13).

TECLA 6: INT (INTRODUCTION)

Pressione esta tecla para ouvir os primei-
ros 10 a 15 segundos de cada faixa. Nesse
periodo, se gostar da faixa, pressione no-
vamente a tecla para ouvir a faixa inteira
(e subsequentes). Esta funcdo ndo esta
disponivel para discos MP3 e DVD.

Teclas > e <

12 FUNGAO
Pressione e solte a tecla > para sintoni-
zar a proxima emissora no display. Pressi-
one e solte a tecla ‘<" sintonizar a emis-
sora anterior no display.

22 FUNGCAO
Pressione e mantenha pressionada por
mais de 1 segundo a tecla "> ou a tecla

‘<" para entrar em modo de sintonia ma-
nual.

Em seguida, pressione e solte a tecla
‘>’ ou atecla ‘<" até sintonizar a emissora
desejada.

+ Depois que a emissora for sintonizada,

as teclas retornam a 12 funcao.

MODO CD/DVD PLAYER

12 FUNGCAO
Pressione e solte a tecla ‘>’ para saltar
para a faixa seguinte do disco. Pressione

e solte a tecla ‘<’ saltar para a faixa ante-
rior do disco.

22 FUNGAO
Pressione e mantenha pressionada por
mais de 1 segundo a tecla > ou a tecla

‘<" para entrar em modo de avanco/retro-
cesso rapido.

A velocidade de avanco/retrocesso ira
aumentando: normal = 2x = 4x = 8x —
20x = normal... E assim sucessivamente.

Ao chegar ao trecho desejado, solte a
tecla ‘>’ ou ‘<’ para voltar a reproduzir o
disco em velocidade normal.

0 Painel Frontal

CONEXAO DOS FIOS

Entrada de audio dir.
Entrada de audio esq.
AMAR]
rﬂ%ﬂ Saida de video
Ce(=1

Saida de video 2
la de camera de video

|:> Bateria (+)
Tras. dir (+)
Tras. dir (<)
Tras. esq (+)
Tras. esq (-)

AMP

ED (remote do amplificador)

de cor NTSC]

AMARELD
(&1 Saida de video 1

q
q

|::> Negativo

VERMELHO

Controle de camera traseira (+12V Ré&) *

[s6 si
MARROM (P14) [Freio]
PRETO (P2)
VIOLETA (P9)

AMARELO (P1)
LARANJA (P13)
VIOLETA com listras (P10)

VERDE (P4)
VERDE com listras (P3)

VERMELHO (P12)
AZUL (P11)
BRANCO (P6)
BRANCO com listras (P5)
CINZA (P7)
CINZA com listras (P8)

o

Diant. esq (+)

Diant. esq (-)
Diant. dir (+)

Antena elétrica <;:|
Diant. dir (-)

!

Tras. dir

Chave de ignigao (+) (=

Tras. esq
Diant. esq
Diant. dir

ATENGAO. 0 (odigo Nacional de Transito recomenda que as imagens de um DVD Player NAO SEJAM EXIBIDAS com o
veiculo em movimento. Ou seja, para que o AD-1826 exiba imagens, o veiculo precisa estar parado e com o freio de mdo
puxado. Este sistema de seguranca pode ser desativado, por sua conta e risco, aterrando o fio marrom. No entanto, ndo
junte os fios vermelho e amarelo. Alguns instaladores recorrem a este expediente para permitir que o aparelho seja
usado com a chave de ignigdo desligada. Com isso, porém, o aparelho drena energia da bateria ininterruptamente,
mesmo desligado, descarregando-a.

* Veja fungdo «REVERSE POLA» na pdgina 4.

.16.
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FIACAO E CONEXOES ELETRICAS

FIOS DE CONEXAO: CONECTORES ISO

Obs. Verifique se todos os fios expostos es-

tdo isolados com fita isolante.

1 Verifique cuidadosamente a fiacao

do carro e encaixe-a ao conector pa-

drdo fornecido.

2 Encaixe o conector padrao fornecido
no aparelho.

3 Retire os conectores ISO do painel do
carro e conecte-os a extremidade
maior do conector padrdo fornecido.

ESQUEMA DE CONEXAO DOS FIOS

o000 @

Conector Conexao com
1 Lataria do carro.
Fio preto (Primeiro conecte o fio preto de
aterramento. Em seguida, conecte
os fios de alimentagdo amarelo e
vermelho.)
2 Bateria do carro de +12V, ativa-
Fio amarelo da ininterruptamente.
3 Antena elétrica.
Fio azul
4 Terminal de alimentacao de

Fio vermelho

+12V, ativado na posicdo de
acessorio (ACC) da chave de igni-
cdo.

(Se néo houver posicdo de aces-
sorio, conecte o fio vermelho ao
terminal da bateria do carro de
+12V, que permanece ativado
ininterruptamente. Certifique-se
de conectar primeiro o fio preto
[terra] a lataria do carro.
ATENCAO: este tipo de ligacdo po-
deré ocasionar o descarregamen-
to da bateria.)

5
Fios verde e
verde/preto

Alto-falante TRASEIRO ESQUERDO

6
Fios branco e
preto/branco

Alto-falante DIANTEIRO ESQUERDO

7
Fios cinza e
cinza/preto

Alto-falante DIANTEIRO DIREITO

8
Fios roxo e
roxo/preto

Alto-falante TRASEIRO DIREITO

Fiagdo e Conexdes Elétricas

[EX Tecta MuTE |

u]

AUDIO MUTE. Pressione a tecla MUTE para
desativar o som do aparelho. (0 indica-
dor fMUTE acendera na tela.)

Pressione novamente a tecla para
reativar o som.

|E Tecla EQ

Tecla de controle de equalizacao, isto &,
da intensidade dos sons graves, médios e
agudos. Pressione a tecla EQ sucessiva-
mente para alternar entre as varias equali-
zacgbes pré-definidas:

1vez sem equalizagao

2 vezes  pop

3 vezes  rock

4 vezes  classics

5vezes jazz

6 vezes  sem equalizagdo...

... e assim sucessivamente

[@ Entrada AuX IN |

Conecte um aparelho externo por meio de
um cabo de som com plug de 3,5 mm,
como um MP3 Player. (Existe outra en-
trada aux in na parte traseira do aparelho.
Evite usar ambas simultaneamente.)

[ Tecla MoDE |

m]

Se o aparelho estiver desligado, pressi-
one uma vez a tecla MODE para liga-lo.

Com o aparelho ligado, pressione e
solte sucessivamente a tecla MODE para
alternar entre os diversos modos:

.8.

RADI0O +—

v

CD/DVD PLAYER

usB

v

SD

v

AUX

+ Se ndo houver um disco inserido, o modo
CD/DVD Player ndo estara disponivel.

+ Se ndo houver um dispositivo USB inse-
rido, o modo USB ndo estara disponivel.

+ Se ndo houver um cartdo de meméria in-
serido, o modo SD ndo estara disponi-
vel.

u Para desligar o aparelho, pressione e
mantenha pressionada por 4 segundos
a tecla MODE.

[0 Tecla APS
SOMENTE MODO RADIO

12 FUNCAO

Pressione e solte esta tecla para escutar
alguns segundos de cada emissora ja me-
morizada.

+ Se o sinal da emissora seguinte nao for
suficientemente forte para uma boa re-
cepcdo, o aparelho emudece e a emis-
sora seguinte é sintonizada.

+ Asfaixas F1, F2, F3, AM1 e AM2 sdo esca-
neadas sequencialmente, uma por vez.

22 FUNCAO

Pressione e mantenha pressionada esta
tecla por mais de 1 segundo. 0 aparelho es-
caneia todas as emissoras da faixa selecio-
nada e, em seguida, armazenara automati-
camente as seis emissoras de sinal mais
forte nas teclas de pré-sintonia M1 a M6.

+ Serdo memorizados 18 emissoras FM e
12 emissoras AM

0 Painel Frontal



E Tecla BD |

[ Tela Lco

MODO RADIO

Pressione sucessivamente a tecla BD para
alternar entre as diversas faixas:

FM1 — FM2 = FM3 — AM1 — AM2 — ...
e assim sucessivamente.

MODO DVD PLAYER

Pressione sucessivamente a tecla BD para
alternar entre os diversos modos de video:

NTSC = PAL = AUTO — ...
e assim sucessivamente.

[E Botéo de VOLUME |

12 FUNGCAO

Gire 0 botdo para a direita para aumentar
o volume; gire-o para a esquerda para di-
minuir.

22 FUNCAO
Pressione uma ou mais vezes o botdo de
volume e, sem seguida, gire-o para a es-
querda e a direita a fim de ajustar varios
tipos de controle de som.

Pressione o botdo de volume:

1vez: VOL  para ajustar o volume

2 vezes: BAS  para ajustar sons graves
entre +7 e -7

3 vezes: TRE  para ajustar sons agudos
entre +7 e -7

4 vezes: BAL  Para ajustar o balango dos
alto-falantes entre R7
(direito) e L7 (esquerdo)

5 vezes: FAD  para ajustar o fader dos
alto-falantes entre F7
(dianteiro) e R7 (traseiro)

... e assim sucessivamente

.9.

Exibe as imagens de discos DVD, VCD e
MP4. Exibe também todos os menus do
aparelho.

Entrada para cartao SD |

A entrada para o cartdo SD fica atras do
painel. Para inserir um cartdo, desligue o
aparelho, pressione a tecla OPEN e abra o
painel. Insira o cartdo, feche o painel e li-
gue o aparelho.

@ Entrada USB |

Conecte aqui o seu dispositivo USB.

0 Painel Frontal

INSTALACAO

PRE-REQUISITOS

Este aparelho pode ser instalado em qual-

quer painel que tenha a abertura medindo dos na parte superior do aparelho.

ATENCAO: Antes de instalar, remova os
dois parafusos de sequranca localiza-

183 x 52 mm.

52 mm

183 mm

A espessura do painel deve ser entre 4,75
mm e 5,56 mm.

espessura do painel
(vista lateral)

-il 44— 4,75 a 5,56 mm

Insira a luva para montagem no painel e
q’ dobre as bracadeiras com uma chave de fenda.

Certifiqgue-se que a trava esteja alinhada com a luva
para montagem (e ndo projetando-se para fora).

(2]

Remova os parafusos
de seguranga antes
de instalar.

Afixe a parte traseira do aparelho.
cavilha de montagem 9 Ap6s fixar a cavilha de montagem e o soquete conector,
amortecedor de borracha prenda a parte traseira do aparelho a carroceria do
carro com o amortecedor de borracha.

.14,
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[21]

Tecla PBC

Ativa o modo playback
control em VCDs, criando um menu para
controlar o disco.

Tecla 0SD

NIV Veja instrucdes no item
«TECLA 3: 0SD» na pagina 7.

Tecla LOC/RDM

LOC. Pressione para impe-
dir que emissoras locais com sinal forte
interfiram no sinal de emissoras de
sinal mais fraco. Pressione novamente
para desativar esse recurso.

[DINIPNZEY RDOM. Pressione para repro-
duzir as faixas de um disco em ordem

aleatdria. Pressione novamente voltar
ao modo de reproducdo normal.

Tecla AMS/REPEAT

LIDIIWNTEY REPEAT. Veja instrucdes no
item «TECLA 5: RPT» na pagina 7.

Tecla ST/PROG

MDY ST. Pressione para alternar
entre modo estéreo e monaural.

MIDNI¥NTEY PROG. Pressione para en-
trar em modo de programacao, que per-

mite reproduzir até 16 faixas/capitulos
de um disco na ordem que vocé quiser.
(Para utilizar esta funcdo, a funcéo
PBC tem de estar desativada.)

1 Pressione a tecla PROG.

2 Use as teclas numéricas para digitar o
namero da faixa/capitulo que deseja
incluir no programa.

3 Pressione ENTER para incluir a faixa/ca-
pitulo selecionado.

4 Repita as etapas 2 e 3 para incluir mais
faixas/capitulos, até um maximo de de-
zesseis.

5 Use as teclas direcionais para selecio-

nar a opcdo «PLAY» na tela.

6 Pressione ENTER para iniciar a reprodu-

¢do do programa.

7 Para apagar o programa da memdria,
use as teclas direcionais para selecio-

nar a opgao «CLEAR» e pressione ENTER.

[22] Tecla m/9

IODEWNTEY STOP. Pressione para can-

celar a reproducdo de um disco.

Tecla ENTER

Pressione para confirmar um item sele-

cionado.

Teclas direcionais «TV—
Usadas para selecionar itens dos menus.

[25] Tecla BAND SYS

[IDIEIDIN] Pressione para selecionar a
faixa desejada:
FM1 = FM2 = FM3 — AM1 = AM2 = ...

[P Pressione para selecionar
0 modo de video desejado:
NTSC = PAL = AUTO — ...

.13.

Teclas do Controle Remoto

TECLAS DO CONTROLE REMOTO

2 3 4

000
- PololG[cs =

Antes de usar o controle remoto pela primeira vez, retire o filme plastico da parte traseira
a fim de permitir que a bateria faca contato com os terminais. Se necessario, abra o compar-
timento da bateria e verifique se ela esta colocada na posicao correta.

Quando a bateria estiver fraca, substitua-a por outra bateria de litio CR-2025 de 3 volts.

Muita atencao: mantenha as baterias sempre fora do alcance de criangas para evitar aci-
dentes ou ingestao acidental.

Quando ndo for usar o aparelho por mais de duas semanas, retire a bateria do interior do
controle remoto.

Nunca desmonte ou aqueca a bateria, nem coloque-a em curto-circuito, pois podera explodir.

Nao exponha o controle remoto aos raios solares, evitando assim que o mesmo venha a se
deformar.

.10.

Teclas do Controle Remoto
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Tecla POWER
Pressione para ligar/desligar o aparelho.

[2] Tecla moDE

Pressione sucessivamente para alternar
entre os diversos modos do aparelho:

RADIO €—
CD/DVD PLAYER

USB

v

SD

v

AUX

+ Se nao houver um disco inserido, o modo
CD/DVD Player néo estara disponivel.

+ Se nao houver um dispositivo USB inserido,
0 modo USB nao estara disponivel.

+ Se nao houver um cartdo de memodria inse-
rido, o modo SD néo estara disponivel.

11,

[3] Tecla Ml

Pressione para iniciar a re-
producdo de um disco. Pressione nova-
mente para pausar. Pressione mais uma
vez para reiniciar

Tecla MUTE

Pressione para desativar o som do apa-
relho. Pressione novamente para reati-
var o som.

[5] Tecla TITLE

[ODONEWNTEE Pressione para acessar o
menu com as faixas/capitulos do disco.

[6] Tecla sus-t
[PIIDIEWNTEY Pressione para alter-

nar entre os idiomas das legendas con-
tidas no disco (se houver).

Tecla SETUP
Pressione para acessar o menu de confi-
guracdo do aparelho. Quando o menu
aparecer na tela, use as teclas direcio-
nais para selecionar os itens que deseja
alterar e pressione ENTER para confir-
mar suas selegdes. Os itens disponiveis
para configuracdo sao:
+ INSTALACAO DE SISTEMA

INSTALAGAO DE LINGUA

INSTALACAO DO AUDIO

VIDEO SETUP

INSTALACAO DIGITAL

+

+

+

+

Tecla EQ/ANGLE
Equalizador.
Veja instrugdes no item «TECLA EQ» na
pagina 8.

IEIIEYEE Angulo de camera.

Pressione esta tecla durante a reprodu-
¢do de uma cena que contenha angulos
alternativos de filmagem para alternar
entre eles.

Teclas do Controle Remoto

Tecla sLow

[OIDDNEPNIE Pressione sucessiva-

mente para reproduzir um filme em ve-

4 vezes: BAL  Para ajustar o balanco dos
alto-falantes entre R7

(direito) e L7 (esquerdo)

locidade cada vez menor.

5 vezes: FAD  para ajustar o fader dos
alto-falantes entre F7
(dianteiro) e R7 (traseiro)

Teclas vOoL+ e VOL-

.. e assim sucessivamente

Pressione repetidamente para aumen-
tar/diminuir o volume.

Tecla zoom

Permite ampliar ou re-
duzir a imagem na tela. Cada vez que
vocé pressionar a tecla, a intensidade
do zoom muda:

2X = 3X D b4x 2 X 2 X = X =

desligado — ...

Teclas Ml e I

TUNE. Pressione e solte
esta tecla para sintonizar automatica-
mente a emissora seguinte/anterior do
display.

TODOEINTEY SEEK. Pressione e solte

para saltar para a faixa/capitulo se-
guinte/anterior do disco.

Tecla SEL/LOUD
12 FUNCAO: SEL
Selecionar tipo de ajuste

Pressione uma ou mais vezes esta tecla
(conforme tabela abaixo) e, sem se-
guida, gire o botdo de volume para a es-
querda e a direita a fim de ajustar va-
rios tipos de controle de som.

Pressione a tecla SEL/LOUD:

1vez: VOL  para ajustar o volume

2 vezes: BAS  para ajustar sons graves
entre +7 e -7

3 vezes: TRE  para ajustar sons agudos
entre +7 e -7

.12,

22 FUNCAO: LOUD
Intensificar sons graves

Pressione e mantenha pressionada a
tecla para intensificar os sons graves.
Para desativar a fungdo, pressione no-
vamente a tecla e mantenha-a pressio-
nada por mais de 1 segundo.

Tecla AuDIO

Para SVCD, se houver dis-
ponivel no disco, pressione sucessiva-
mente para alternar entre:

ESTEREO — MONO ESQ. — MONO DIR. —
LINGUAGEM DE AUDIO = ...

Tecla GOTO

MODO VCD/DVD/MP4 PLAYER RSl
tar diretamente para um ponto do
disco.

1 Pressione a tecla GOTO.

2 Use as teclas de direcionais « e =
para selecionar o tipo de salto direto
desejado: faixa, capitulo ou tempo
transcorrido.

3 Use as teclas numéricas para digitar o
namero da faixa, do capitulo ou o
tempo transcorrido desejado.

4 Pressione ENTER para saltar direta-
mente para o ponto especificado.

Teclas numéricas

Use em todas as funcdes que exigem a
digitacdo de algum nidmero.

Teclas do Controle Remoto



	Ajustes Iniciais antes de Usar o Aparelho 3
	Avisos Iniciais 5
	O Painel Frontal 6

	Tecla OPEN 6
	Tecla 1/PLAY/PAUSE 6
	Tecla 2/STOP 7
	Tecla 3/OSD 7
	Tecla 4/RDM 7
	Tecla 5/RPT 7
	Tecla 6/INT 7
	Teclas > e < 7
	Tecla MUTE 8

	Tecla EQ 8
	Entrada AUX IN 8
	Tecla MODE 8
	Tecla APS 8
	Tecla BD 9
	Botão de VOLUME 9
	Tela LCD 9

	Entrada para cartão SD 9
	Entrada USB 9
	Teclas do Controle Remoto 10
	Tecla power 11
	Tecla mode 11
	Tecla play/pause 11
	Tecla Mute 11
	Tecla title 11
	Tecla sub-t 11
	Tecla setup 11
	Tecla eq/angle 11


